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MARLOWE FLOOR LAMP 
ASSEMBLY INSTRUCTIONS 

These instructions are provided for your safety.   
Please read carefully before commencing work and retain for future reference. 

  
SAFETY INFORMATION 

*   The supply cable runs through the inside of this product. Take care not to place undue stress on the cable whilst unpacking 
to prevent the possibility of a poor connection. 

* If you are in any doubt consult a person competent to give advice on the assembly of electrical equipment. 
*   Always be sure to use the correct type and wattage of bulbs as indicated on the fitting. Do not exceed wattage stated. 
*   If the external flexible cable of the lamp is damaged it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service 

agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard. 
* To prevent electrocution switch off at the mains supply before assembling or maintaining this fitting. Ensure the plug is not 

connected to any power supply and read instructions before assembly. 
* When changing the bulb, always unplug from the mains and allow the old bulb to cool down before handling. Dispose of 

used bulbs carefully. 
* If moving the floor lamp always carry it from the base. Do not lift the floor lamp by the stem only as damage may 

occur 
*    Place this product out of direct sunlight. 

 

 
ASSEMBLY INSTRUCTIONS 

 
1. Unpack the product and remove all packaging. Be careful not to scratch the surface of the 

product whilst removing the plastic wrapping.  
 

2. Lay the product out on the floor. If the floor is not carpeted please cover it with a soft cloth 
to avoid damage to the flooring and surface of the product. Assembly should take place with 
the product lying flat. It may be necessary to remove protective packaging (plastic / 
cardboard) located at cable.  
 

3. Screw the centre pole onto the bulb holder section, taking care to hold the poles parallel to 
avoid cross threading. Hold the bulb holder section still and only turn the centre pole so as 
not to twist the cable. If cross threading occurs undo and start again M 
 

4. Screw the lower pole onto the centre pole. Hold the centre pole still and rotate only the 
lower pole to prevent the cable twisting N 

 

5. Turn the base onto the lower pole. Keep poles parallel to avoid cross threading. Keep the 
pole stationary and only rotate the base O 
 

6. Gently pull any excess cable through the hole in the base P 
 

7. Attach the foam pad onto the base of the product to protect the floor when in use Q 
 

8. Stand the floor lamp upright and ensure all the assembled parts are fully tightened. 
 

9. Fit the shade:R Remove shade ring already attached to the bulb holder, offer shade over the 
bulb holder and refit shade ring to secure shade in place S 

 

10. Fit bulb: type and wattage as indicated on fitting. The wattage indicated must not be 
exceeded T 

 

11. Floor lamp is now ready for use. 
 

 
 
 

GENERAL INFORMATION 
This fitting is designed for internal use only and must be fitted to a DRY SURFACE as any dampness in plaster or paint can 

damage the finish. Do not use polish or abrasive cleaner - just a soft dry cloth. 
 

Pobrano z mamadecor.pl

https://mamadecor.pl


LAURA ASHLEY 
IL4158 

 
 

Issue 1 03/19 

LAMPADAIRE MARLOWE 
INSTRUCTIONS DE MONTAGE 
Ces instructions sont fournies pour votre sï¿½curitï¿½.  

Veuillez les lire attentivement avant de commencer les travaux et les conserver pour rï¿½fï¿½rence future.  
  

INFORMATIONS DE Sï¿½CURITï¿½  
*   Le cï¿½ble d'alimentation passe ï¿½ l'intï¿½rieur de ce produit. Veillez ï¿½ ne pas imposer une tension excessive au cï¿½ble pendant 

son dï¿½ballage afin d’ï¿½viter tout risque de mauvaise connexion.  
*   En cas de doute, consultez une personne compï¿½tente pour obtenir des conseils ï¿½ propos du montage d’un ï¿½quipement 

ï¿½lectrique.  
*    Veillez toujours ï¿½ utiliser des ampoules de type et de puissance corrects comme indiquï¿½ sur le luminaire. Ne dï¿½passez pas 

la puissance indiquï¿½e.  
*    Si le cï¿½ble souple extï¿½rieur du luminaire est endommagï¿½, il devra ï¿½tre remplacï¿½ exclusivement par le fabricant ou par son 

agent de service ou une personne de qualification ï¿½quivalente afin d'ï¿½viter tout risque.  
*   Pour ï¿½viter les risques d’ï¿½lectrocution, coupez l’alimentation au niveau du compteur avant de monter ou d’entretenir ce 

luminaire. Assurez-vous que la prise n’est pas reliï¿½e ï¿½ l’alimentation ï¿½lectrique et lisez les instructions avant de procï¿½der au 
montage. 

*   Lorsque vous remplacez l’ampoule, dï¿½branchez toujours l’alimentation secteur et laissez refroidir l'ancienne ampoule avant 
de la manipuler. ï¿½liminez les ampoules usï¿½es conformï¿½ment ï¿½ la rï¿½glementation.  

*   Pour dï¿½placer le lampadaire, portez- le toujours par sa base. Ne soulevez pas le lampadaire en le tenant uniquement 
par la tige, car cela pourrait l'endommager. 

*      Placez ce produit hors de la lumiï¿½re directe du soleil.  
 

 
INSTRUCTIONS DE MONTAGE 

1. Dï¿½ballez le produit et ï¿½liminez tous les produits d’emballage. Veillez ï¿½ ne pas rayer l a surface du produit pendant le retrait 
de l’emballage en plastique.  

 

2. Posez le produit sur le sol. Si le sol n’est pas couvert de moquette, placez un tissu souple sur le sol pour ï¿½viter 
d’endommager le revï¿½tement de sol et la surface du produit. Le montage doit se dï¿½rouler alors que le produit est posï¿½ ï¿ ½ 
plat. Il peut ï¿½tre nï¿½cessaire de retirer l’emballage protecteur (plastique / carton) situï¿½ aux points d’entrï¿½e des cï¿½bles.  
 

3. Vissez le pied central sur la section du support d'ampoule, en veillant ï¿½ maintenir les pieds parallï¿½les pour ï¿½viter de fausser 
le filetage. Maintenez la partie du support de l'ampoule immobile et tournez uniquement la partie centrale de la tige, de 
maniï¿½re ï¿½ ne pas tordre le cï¿½ble. Si le filetage est faussï¿½, dï¿½vissez et recommencez M 
 

4. Vissez la partie infï¿½rieure de la tige sur la partie centrale. Maintenez la partie centrale de la tige immobile et faites tou rner 
uniquement la partie infï¿½rieure pour ï¿½viter toute torsion du cï¿½ble  N 

 

5. Tournez la section de la base sur la partie infï¿½rieure du pied. Maintenez les tiges parallï¿½les pour ï¿½viter de fausser les 
filetages. Tenez la tige immobile et faites seulement tourner la section de base. O 
 

6. Tirez doucement tout excï¿½dent de cï¿½ble ï¿½ travers l'orifice de la base P 
 

7. Fixez le patin de mousse sur la base du lampadaire afin de protï¿½ger le sol Q 
 

8. Posez le lampadaire ï¿½ la verticale et assurez- vous que toutes les piï¿½ces assemblï¿½es sont bien serrï¿½es . 
 

9. Installez l’abat-jour :R Retirez l'anneau d'abat-jour dï¿½jï¿½ fixï¿½ au support d'ampoule, placez l'abat -jour au-dessus du support 
de lampe et rï¿½installez l'anneau d'abat -jour S 

 

10. Installez une ampoule de type et de puissance adï¿½quats comme indiquï¿½ sur le luminaire. Ne dï¿½passez pas la puissance 
indiquï¿½e  T 

 

11. Le lampadaire est maintenant prï¿½t ï¿½ ï¿½tre utilisï¿½.  
 
 

INFORMATIONS Gï¿½Nï¿½RALES  
 

Ce produit est exclusivement destinï¿½ ï¿½ un usage intï¿½rieur. N’utilisez pas de vernis ni de dï¿½tergent abrasif, 
simplement un chiffon doux et sec. 
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MARLOWE YER LAMBASI 
0217$-�7$/ø0$7/$5, 

%X�WDOLPDWODU�VL]LQ�HPQL\HWLQL]�LoLQ�VXQXOPDNWDGÕU��� 
/�WIHQ�LúH�EDúODPDGDQ�|QFH�EX�WDOLPDWODUÕ�GLNNDWOL�ELU�úHNLOGH�RNX\XQX]�YH�LOHULGH�NXOODQÕODELOPHVL�LoLQ�

VDNOD\ÕQÕ]� 
  

(01ø<(7�%ø/*ø/(5ø 
*     (OHNWULN�EHVOHPH�NDEORVX�EX��U�Q�Q�LoLQGHQ�JHoPHNWHGLU��%D÷ODQWÕ�VRUXQODUÕ�\DúDPDPDN�DGÕQD���U�Q��SDNHWLQGHQ�

oÕNDUÕUNHQ�HOHNWULN�NDEORVXQXQ��]HULQH�JHUHNVL]�\�N�ELQGLUPHPH\H�JHUPHPH\H�|]HQ�J|VWHULQL]� 
*   (OHNWULNOL�FLKD]ODUÕQ�NXUXOXPX�NRQXVXQGD�KHUKDQJL�ELU�WHUHGG�W�\DúDPDQÕ]�KDOLQGH�EX�NRQXGD�\HWNLQ�ELU�NLúLQLQ�WDYVL\HVLQH�

EDúYXUXQX]� 
*     +HU�]DPDQ�ODPEDQÕQ��]HULQGH�EHOLUWLOPLú�RODQ�WLS�YH�ZDWW�VHYL\HVLQGH�DPSXO�NXOODQÕOGÕ÷ÕQGDQ�HPLQ�ROXQX]��%HOLUWLOHQ�ZDWW�

VHYL\HVLQL�DVOD�DúPD\ÕQÕ]� 
*     /DPEDQÕQ�GÕú�NÕVPÕQGD�\HU�DODQ�HVQHN�NDEORQXQ�]DUDU�J|UP�ú�ROPDVÕ�GXUXPXQGD�EX�NDEOR��KHUKDQJL�ELU�WHKOLNH\H�PH\GDQ�

YHULOPHPHVL�DGÕQD�VDGHFH��UHWLFL�ILUPD���UHWLFLQLQ�VHUYLVL�\D�GD�DFHQWHVL�\D�GD�EHQ]HU�HKLO�ELU�úDKÕV�WDUDIÕQGDQ�
GH÷LúWLULOHFHNWLU� 

*   (OHNWULN� oDUSÕOPDVÕQÕ� |QOHPHN� DGÕQD�� EX� ODPEDQÕQ� PRQWDM� \D� GD� EDNÕPÕQÕQ� \DSÕOPDVÕQGDQ� |QFH� HOHNWUL÷L� DQD� JLULúWHQ�
NDSDWÕQÕ]�� /DPEDQÕQ� ILúLQLQ� KLoELU� VXUHWWH� ELU� HOHNWULN� SUL]LQH� WDNÕOÕ� ROPDGÕ÷ÕQGDQ� HPLQ� ROXQX]� YH� ODPEDQÕQ� PRQWDMÕQÕ�
\DSPDGDQ�|QFH�WDOLPDWODUÕ�RNX\XQX]� 

*   APSXO�GH÷LúWLULUNHQ�HOHNWUL÷L�KHU�]DPDQ�DQD�úDOWHUGHQ�NDSDWÕQÕ]�YH�HVNL�DPSXO��V|NPHGHQ�|QFH�VR÷XPDVÕQÕ�EHNOH\LQL]��(VNL�
DPSXOOHUL�GLNNDWOL�ELU�úHNLOGH�EHUWDUDI�HGLQL]� 

* <HU�ODPEDVÕQÕ�WDúÕPDQÕ]�JHUHNLUVH�KHU�]DPDQ�WDEDQÕQGDQ�WXWDUDN�WDúÕ\ÕQÕ]��*|YGH�NÕVPÕQGDQ�WXWDUDN�NDOGÕUPD\ÕQÕ]��
ODPED�]DUDU�J|UHELOLU 

*     %X��U�Q��GR÷UXGDQ�J�QHú�ÕúÕ÷ÕQGDQ�X]D÷D�\HUOHúWLULQ� 
 

0217$-�7$/ø0$7/$5, 
 
1. hU�Q��SDNHWLQGHQ�oÕNDUÕQÕ]�YH��U�Q��]HULQGH�\HU�DODQ�W�P�SDNHWOHPH�PDO]HPHOHULQL�GLNNDWOL�ELU�úHNLOGH�V|N�Q�]��3ODVWLN�

DPEDODM�PDO]HPHOHULQL�V|NHUNHQ��U�Q�Q�\�]H\LQL�oL]PHPH\H�LWLQD�HGLQL]�� 
 

2. hU�Q�� \HUH�\DWÕUÕQÕ]��<HUGH�KDOÕ� ROPDPDVÕ� GXUXPXQGD�� ]HPLQH� YH� �U�Q�Q� \�]H\LQH� ]DUDU� YHUPHPHN� LoLQ� O�WIHQ� \HUH�
\XPXúDN� ELU� |UW�� VHULQL]�� 0RQWDM� �U�Q� \HUGH� \DWDU� úHNLOGH� \DSÕOPDOÕGÕU� hU�Q� �]HULQGH� \HU� DOPDNWD� RODQ� NDEOR� JLULú�
QRNWDODUÕ��SODVWLN��NDUWRQ�JLEL���]HULQGHNL�NRUX\XFX�PDO]HPHOHULQ�oÕNDUÕOPDVÕ�GD�JHUHNHELOLU�� 
 

3. 2UWD�J|YGH�NÕVPÕQÕ�� DPSXO�� WXWDQ�NÕVPD�YLGDOD\ÕQÕ]��GLú�NDSPDVÕQD�HQJHO�ROPDN�DPDFÕ� LOH��ERUX�NÕVÕPODUÕQÕ�ELUELULQH�
pDUDOHO�WXWPD\D�|]HQ�J|VWHULQL]��øo�NDEORQXQ�G|QPHVLQL�|QOHPHN�LoLQ�ODPEDQÕQ�EDú�NÕVPÕQÕ�VDELW�WXWDUDN��VDGHFH�\XYDUODN�
ERUX�NÕVPÕQÕ�G|QG�U�Q�]��(÷HU�GLú�NDSPD�JHUoHNOHúLU�LVH��V|N�Q�]�YH�WHNUDU�EDúOD\ÕQÕ] M 
 

4. $OW�J|YGH�NÕVPÕQÕ��RUWD�J|YGH�NÕVPÕQD�YLGDOD\ÕQÕ]��øo�NDEORQXQ�G|QPHVLQL�|QOHPHN�LoLQ�ODPEDQÕQ�RUWD�J|YGHVLQL�VDELW�
WXWDUDN��VDGHFH�DOW�J|YGH\L�G|QG�U�Q�]. N 

 

5. 7DEDQ� NÕVPÕQÕ� DOW� ERUX\D� oHYLUHUHN� \HUOHúWLULQL]�� 0RQWDM� HVQDVÕQGD� YLGDOÕ� NÕVÕPODUÕQ� GLú� NDSPDPDVÕ� �oDSUD]�
YLGDODQPDPDVÕ��LoLQ�J|YGH�NÕVÕPODUÕQÕ�ELUELUOHULQH�SDUDOHO�WXWXQX]��/DPEDQÕQ�J|YGH�NÕVPÕQÕ�VDELW�WXWDUDN�VDGHFH�WDEDQÕ�
G|QG�U�Q�]. O 
 

6. 7�P�NDEOR�ID]ODOÕ÷ÕQÕQ�WDEDQGDQ�oHNLOLS�oÕNDUÕOGÕ÷ÕQGDQ�HPLQ�ROXQX]�P 
 

7. hU�Q�NXOODQÕPGD�ROGX÷XQGD�]HPLQH�]DUDU�JHOPHPHVL�LoLQ��U�Q�Q�WDEDQÕQD�N|S�N�SDUoD\Õ�\DSÕúWÕUÕQÕ] Q 
 

8. /DPED\Õ�D\D÷D�NDOGÕUÕQÕ]�YH�W�P�ED÷ODQWÕODUÕQ�VÕNÕ�YH�GR÷UX�ROGX÷XQX�NRQWURO�HGLQL]� 
 

9. *|OJHOL÷L�\HULQH�PRQWH�HWPHN�LoLQ:R gQFH�ODPED�WXWXFXQXQ��]HULQH�WDNÕOÕ�RODQ�KDOND\Õ�V|N�S�J|OJHOL÷L�ODPED�WXWXFXQXQ�
YLGD�GLúOL�NÕVPÕQD�JHoLUPHQL]�JHUHNPHNWHGLU��$UGÕQGDQ��V|NP�ú�ROGX÷XQXQ�KDOND\Õ�\HULQH�YLGDOD\DUDN�J|OJHOL÷L�\HULQH�
sabitleyiniz S 

 

10. $PSXO�Q�WDNÕOPDVÕ��$PSXO�Q�WLSL�YH�ZDWW�VHYL\HVL��ODPEDQÕQ��]HULQGH�EHOLUWLOGL÷L�JLEL�ROPDOÕGÕU� %HOLUWLOPHNWH�RODQ�
watt seviyesini DúPD\ÕQÕ] T 

 

11. %X�DúDPDGD�\HU�ODPEDQÕ]�DUWÕN�NXOODQÕPD�KD]ÕUGÕU. 
 

*(1(/�%ø/*ø 
%X�ODPED�VDGHFH�Lo�PHNkQ�NXOODQÕPÕ�DPDFÕ�LOH�WDVDUODQPÕúWÕU��hU�Q��]HULQGH�FLOD�SDUODWÕFÕ�\D�GD�DúÕQGÕUÕFÕ�

WHPL]OLN�PDO]HPHOHUL�NXOODQPD\ÕQÕ]��VDGHFH�\XPXúDN��NXUX�EH]�LOH�WHPL]OH\iniz. 
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MARLOWE STEHLAMPE 
MONTAGEANLEITUNGEN 

Diese Anleitungen werden zu Ihrer Sicherheit bereitgestellt.   
Bitte lesen Sie diese sorgfï¿½ltig durch, bevor Sie mit der Arbeit beginnen, und bewahren Sie diese zu 

Nachschlagezwecken auf. 
  

SICHERHEITSINFORMATION 
*  Das Netzkabel verlï¿½uft durch das Innere dieses Produkts. Achten Sie darauf, das Kabel wï¿½hrend des Auspackens keinen 

]X�KRKHQ�%HODVWXQJHQ�DXV]XVHW]HQ��XP�HLQH�P|JOLFKH�VFKOHFKWH�9HUELQGXQJ�]X�YHUPHLGHQ� 
* Bitte fragen Sie bei Zweifeln eine bezï¿½glich der Montage elektrischer Vorrichtungen sachkundige Person um Rat.  
*   Stellen Sie immer sicher, eine Glï¿½hbirne der korrekten Art und Wattzahl entsprechend den Angaben auf der Fassung zu 

verwenden. ï¿½berschreiten Sie niemals die angegebene Wattzahl. 
*  Falls das externe flexible Kabel der Lampe beschï¿½digt wird, darf diese ausschlieï¿½lich vom Lampenhersteller bzw. dessen 

Kundendienst oder einer ï¿½hnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.  
*  Schalten Sie den Strom an der Netzstromversorgung aus, bevor Sie die Fassung einbauen oder warten, um einen Stromschlag 

zu verhindern. Prï¿½fen Sie, dass der Stecker nicht mit einer Stromversorgung verbunden ist, und lesen Sie vor der Montage 
die Anleitungen. 

*  Schalten Sie bei einem Wechsel der Glï¿½hbirne immer die Netzstromversorgung aus und lassen Sie die alte Glï¿½hbirne 
abkï¿½hlen, bevor Sie diese anfassen. Entsorgen Sie alte Glï¿½hbirnen sorgfï¿½ltig.  

* )DVVHQ�6LH�GLH�/DPSH�LPPHU�DP�6RFNHO�DQ��IDOOV�6LH�GLHVH�DQ�HLQHQ�DQGHUHQ�2UW�EHZHgen mï¿½ssen. Heben Sie die 
/DPSH�QLFKW�DP�6WLHO�DQ��GD�GLHV�]X�%HVFKlGLJXQJHQ�I�KUHQ�N|QQWH� 

*     Setzen Sie dieses Produkt keinem direkten Sonnenlicht aus. 
 

 
MONTAGEANLEITUNGEN 

1. Packen Sie das Produkt aus und entfernen Sie alle Verpackungen.  Achten Sie darauf, wï¿½hrend der Entfernung der 
Kunststoffverpackung die Oberflï¿½che des Produkts nicht zu zerkratzen.  

 

2. Legen Sie das Produkt auf den Boden. Falls der Boden nicht durch einen Teppich geschï¿½tzt ist, decken Sie diesen bitte 
mit einem weichen Tuch ab, um eine Beschï¿½digung des Bodens und der Oberflï¿½che des Produkts zu vermeiden. Die 
Montage sollte erfolgen, wenn das Produkt flach auf dem Boden liegt.  Gegebenenfalls kann es erforderlich sein, die 
Schutzverpackung (Kunststoff/Pappe) des Kabels zu entfernen  
 

3. Schrauben Sie die mittlere Stange in den Teil mit der Lampenfassung. Halten Sie die Stangen dabei parallel, damit 
die Gewinde nicht verkanten. Halten Sie das Teil mit der Lampenfassung still und drehen Sie nur die mittlere Stange, 
damit das Kabel nicht verdreht wird. Schrauben Sie die Teile auseinander und beginnen Sie von Neuem, falls eine 
Verkantung auftritt.M 
 

4. Schrauben Sie die untere Stange in die mittlere Stange. Halten Sie die mittlere Stange still und drehen Sie nur die untere 
Stange, damit das interne Kabel nicht verdreht wird. N 

 

5. Schrauben Sie den Sockel auf die untere Stange. Halten Sie die Stangen dabei parallel, damit die Gewinde nicht verkanten. 
Halten Sie die Stange fest und drehen Sie nur den Sockel. O 
 

6. Ziehen Sie die ï¿½bermï¿½ï ¿ ½ige Kabellï¿½nge vorsichtig durch die ï¿½ffnung im Sockel P  
 

7. Befestigen Sie das Schaumstoffpolster am Lampensockel, um den Boden zu schï¿½tzen Q 
 

8. Stellen Sie die Stehlampe aufrecht hin und prï¿½fen Sie, dass alle zusammengebauten Teile vollstï¿½ndig angezogen sind.  
 

9. Einsetzen des Lampenschirms:R Entfernen Sie den bereits an der Lampenfassung befestigten Schirmring, fï¿½hren Sie den 
Schirm ï¿½ber die Lampenfassung und bringen Sie den Schirmring wieder an, um den Schir m in seiner Position zu sichern 
S 

 

10. Schrauben Sie die Glï¿½hbirne hinein, deren Art und Wattzahl den auf der Fassung angegebenen Daten entsprechen 
mï¿½ssen. Die angegebene Wattzahl darf nicht ï¿½berschritten werden  T 

 

11. Die Stehlampe kann jetzt verwendet werden. 
 

ALLGEMEINE INFORMATION 
Dieses Produkt ist nur fï¿½r Innenbereiche ausgelegt. %LWWH�NHLQH�3ROLHU - oder scheuernden Reinigungsmittel 

verwenden – QXU�PLW�HLQHP�ZHLFKHQ��WURFNHQHQ�7XFK�UHLQLJHQ� 
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